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Einleitende Kapitel 
 Authentische Begegnungen und direkter Kontakt 

Begegnungen und Kontakte mit Menschen, welche die Zielsprache als 

Erstsprache sprechen, bieten Gelegenheit, die Sprache in 

authentischen Situationen zu gebrauchen. Verschiedene 

Austauschaktivitäten wie Exkursionen ins Zielsprachgebiet, virtuelle 

Kommunikation, Einzel- oder Klassenaustausch ermöglichen eine 

reale Verwendung der gelernten Sprache. Der direkte Kontakt zu 

Sprecherinnen und Sprechern der anderen Sprachregion fördert 

darüber hinaus das interkulturelle Verständnis und kann die 

Motivation für das Lernen nachhaltig stärken.  
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Kompetenzaufbau 
 Kompetenzbereiche Hören, Lesen, Sprechen, Schreiben 
 

Die Schülerinnen und Schüler können verschiedenartige Hörtexte und 
Gespräche verstehen (Sachtexte, ästhetische Texte, Texte im Schulalltag, 
Gespräche im Kontakt mit Französisch sprechenden Personen).  
 

Die Schülerinnen und Schüler können verschiedenartige Texte lesen und 
verstehen (Sachtexte, ästhetische Texte, Texte im Schulalltag, Texte im 
Kontakt mit Französisch sprechenden Personen).  
 

Die Schülerinnen und Schüler können an verschiedenen Gesprächen 
teilnehmen (über Sachthemen, über ästhetische Themen, im Schulalltag, 
mit Französisch sprechenden Personen).  
 

Die Schülerinnen und Schüler können verschiedene Texte verfassen 
(Sachtexte, ästhetische Texte, Texte im Schulalltag, im schriftlichen 
Kontakt mit Französisch sprechenden Personen).  
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